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AVISOS DE SEGURANCA

Fazer a leitura do manual.

Seguir os avisos e recomendacg0es contidas nesse manual.

Seguir as instrucoes de uso do dispositivo.

A limpeza do dispositivo deve ser feita com produtos indicados para esse fim.

0 processo de instalagao do dispositivo deve ser realizado por um profissional especializado.

A assisténcia técnica e manutencao do dispositivo devera ser realizada por um profissional
qualificado.

Nao obstrua a ventilagdo do dispositivo. A ma ventilagao pode causar danos ao dispositivo.
Para evitar danos ao disposto evite contato com liquidos e locais umidos.
A configuracao de instalagdo pode ser conferida na caixa do produto.

0 excesso de pressao sobre a tela podera ocasionar danos, evite também o uso de objetos
pontiagudos, cortantes ou imantados.

E recomendado o desligamento da fonte de energia, e contato imediato com técnico especializado,
em caso de:

- Danos ao cabo ou conector

- Exposicao do dispositivo a algum corpo estranho ou substancias liquidas
- Ocorrerem danos ao dispositivo por uso indevido
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— Para acessar a fungao de radio no dispositivo, basta clicar
no icone “FM TX" localizado na pagina inicial.

Y TFM 2 19:26 e 5

‘ I

87.50 107.90

« or

SV [N

| 87.70 l l 87.70 I l 98.10 I I 106.10 I l107.90 l l 87.50 I

icones de atalho: a0 selecionar esses icones, seré possivel
acessar outras telas do sistema, incluindo as funcoes de
Assisténcia e conexao Bluetooth.

Para salvar uma estagao, pressione e mantenha o dedo
sobre 0 quadrado desejado por aproximadamente 2 a 3 se-
gundos até que o salvamento seja concluido.

Para salvar uma estagao, pressione e mantenha o dedo
sobre 0 quadrado desejado por aproximadamente 2 a 3 se-
gundos até que o salvamento seja concluido.

TELEFONE VINCULADO

V24

21 10 \
g
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MENU PRINCIPAL

Auto

@0 e

FM TX AlE telefone ... Bluetooth

Nesta tela estardo disponiveis as opgoes de conexao para

0S sistemas:

Apple CarPlay: para aparelhos iPhone
Android Auto: para aparelhos Android

Selecione a opgao desejada para visualizar 0 passo a passo

de conexao com 0 aparelho celular.
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Para acessar o aplicativo Telefone Vinculado (CarPlay /An-
droid Auto), basta clicar no icone disponivel na tela inicial.

3 telefone vincul... Q)25 19:26

iphone / android

Carplay Airplay y Auto Wireless Link

e
3 AirPlay ®)25

% 5

W

1. Conecte seuftelefone ao WiFi.

2. Nome WiFi carplay_Wifi_ XxxX, senha 12345678.

/
3. Selecione Carro na imagenyda tela do centro de controle do telefone.

Por favor, ligue/a rede
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BLUETOOTH

S ol o Para acessar o aplicativo Bluetooth, basta clicar no icone
disponivel na tela inicial.

MMR:
AIKON-BT

naponb:
0000

-

misica Bluetooth

Auto

FMTX 1 telefone ... Bluetooth

Nesta tela serdo exibidas as informagdes basicas para co-
Nexao, como:

= Nome do dispositivo
I - = Senha/PIN de emparelhamento

AIKON-BT

Y configuragdes ... )25 21:14

naposk:

o Apos conectar o aparelho celular, os icones inferiores per-
mitirdo acesso rapido as seguintes fungoes:

Reproducao de musicas

Lista de contatos

Registro de chamadas

Teclado de discagem

CONFIGURACOES

—— Para acessar as configuragoes do sistema, basta clicar no
icone de engrenagem disponivel na tela principal.

-»-

a8 < (2} -0 7

Dial registos de cham..  Contactos misica Bluetooth

V24

1) configuragao b... ‘))24 21:10 ¢ o
Veiculo Espelho Fechar Mirroring
— Linha de inversdo LIGAR
ED  TunerRegiso Calibragzo de toque »
Factory Set restaurar Fabrica >
Equipamentos
FM TX F telefone ... Bluetooth @ 20
5:‘ display
E Antecedentes
J  Protetordetela
CONFIGURAR
ESPELHO: Nesta opgao € possivel inverter a imagem da ca-
mera de re.
LINHA DE IANVERSAO: Permite ativar ou desativar as linhas- e R R € 5
-guia da camera de ré. Espevo e
. Linha de inversao LIGAR
CALIBRACAO DE TOQUE: Esta fungao permite calibrar a tela i Calbragéo d toque >
sensivel ao togue. Ao selecionar esta opgao, sera exibido = e b x
g uon . quipamentos
um simbolo “+' na tela. Basta tocar sobre ele para concluir i
a calibragao. D iy
E Antecedentes
RESTAURAR DE FABRICA: Permite restaurar o dispositivo = Rosui

Sistema

para as configuragdes originais de fabrica.
Atencao: Recomendamos entrar em contato com o supor-
te técnico antes de realizar este procedimento.
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TUNER RADIO St

Veiculo Selecione a area de radio:
*:

K configurar China

Nesta opgao e possivel selecionar a regio de funciona- B e —————————
mento do radio. > gre—— Ty

Equipamentos japonés

FACTORY SET 8 e

N Oriente Médio
) Factory Set 24 21:11

[#] Antecedentes
I Europa

1 Protetor detela

Sistema O s

Veiculo Entrada de senha:

B3 Tuner Legido

|

Equipamentos 3 Factory Set )24 21:13
® Veiculo Configure Setting
50 display 3 configurar Main Icon
e B Tuer e
@ Factory Set carddpic
Permite acesso ao menu de fabrica. reor
Senha de acesso: 779822 2 Sy
Atencado: Recomendamos nao alterar configuragoes e = e e
deste menu sem orientagao técnica. 1 erofrders
ot el LANGUAGE: Permite alterar o idioma do sistema utilizando
e as setas laterais.
%  Factory Set RDS swich DESLIGADO , .
S BLOQUEIO DE VIDEO EM CONDUCAQ: Nesta opgao e possi-
2g — = vel ativar ou desativar o blogueio de video durante a con-
Gy | D s ducao do veiculo.
Protetor de tela STlofitvalue 20
o R,DdS. SWITCH: Permite ativar ou desativar a fungao RDS do
radio.
_ . AREA DO RADIO: Permite selecionar a regiao de operagao
e RE G = do radio, como: America 1, America 2, Brasil, Japao, entre
Factory Set RDS swich DESLIGADO outras.
e ::::: :I::ule QN8035 América;
== 18 > — Importante: Recomendamos nao alterar outras configura-
srtecedentes e ° ¢Oes relacionadas ao radio além das mencionadas acima.

Protetor de tela
CAN car model Universal
Sistema
Delay: 200ms

FORMATO DE VIDEO DA CAMERA FRONTAL: Permite alterar
o formato de video da cAmera frontal.

Veiculo Echoca.. (ON @

X configurar

e R FCD (FRAME COUNTER DISPLAY): Ativa ou desativa a fungéo
B Fcoyse — I responsavel por melhorar os quadros por segundo da ca-

Equipamentos

— mera frontal.

| | Mic

£ display Video out format

Clicando nesta opgao podemos alterar o cor da lampada.
D prcordetds | pcorommpu (Fungéo disponivel apenas em modelos com teclas fisicas).
e e COR DA ILUMINACAO DAS TECLAS: Permite alterar a cor da
iluminacao das teclas.

e o =——= AJUSTE DE ILUMINACAO DAS TECLAS: Permite ajustar

K configurar De Volta de mudo

e Y a intensidade e a cor da iluminagdo das teclas. (Fungao
disponivel apenas em modelos com teclas fisicas.).

Equipamentos repor

O som Brilhante: e

= MODO MUDO DURANTE A RE: Permite ativar ou desativar
B s 0 modo mudo automaticamente ao engatar a marcha ré.

Save config

I Protetor de tela

OIS LVDS BITS: Permite alterar a configuragao LVDS Bits de 8

Input config

para B.
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Veiculo VCOM

——

b, De Volta de mudo

K configurar

B  TunerRegiio

Tipo de controlo das partes
Factory Set LVDS BITS
Equipamentos repor

O Ssom
£ display

[(®] Antecedentes

Brilhante: —
Gravar o Papel de Parede

Save touch data

3 Protetor de tela Savelconfig

Sistema Export config

Input config

Veiculo Configure Setting

K configurar Main Icon

E3  TunerRegido

Touch Learning

et

MAIN ICON: Permite ativar ou desativar os icones exibidos
na tela principal.

Apos realizar as alteragoes, cliqgue em “Save” para salvar as
configuragoes.

Veiculo Configure Setting
¥ configurar Main Icon

EJ  Tuner Regido

:CORE

PND

RESTAURAR CONFIGURAGOES DO MENU: Esta opcéo restau-
ra todas as configuragdes deste menu para o0 padrao de
fabrica.

BRILHO DA TELA: Permite ajustar o brilho da tela do apa-
relho.

GRAVAR PAPEL DE PAREDE: Fungao ndo habilitada.
SAVE TOUCH DATA: Funcao nao habilitada.

IMPORTAR E EXPORTAR CONFIGURACOES: Permite salvar,
importar ou exportar configuracées do sistema.

Veiculo Emissdo de radio

configurar =
Tuner Regi
Hshege0 telefone vinculador

Factory Set
Bluetooth
i entos
Tacégrafo e gravador
Som

5 display
[¥ Antecedentes

L3 Protetor de tela

Sistema

Veiculo "Click panel botton, then click screen botton”

o :
G Toque Next Band

Touch Learning
Factory Set cardépio

Equipamentos e

TOUCH LEARNING: Permite configurar e calibrar os botoes
do aparelho. Funcéo disponivel apenas em modelos com
botoes fisicos.

¥ configurar Main Icon

E3  TunerRegido Touch Learning

Factory Set cardépio

S TurerregiaT
)  Factory Set
Equipamentos

O som

51 display

[ Antecedentes

Power

Desligue

CJ  Pprotetor de tela confirmar

Sistema

21 11,

2024-11-21

Equipamentos rener

O som

5] display License:

MP5 Mirror CarPlay Wirele...

CARDAPIO: Permite alterar a interface do sistema entre os
temas disponiveis (UI1 e UI2).

¥ configurar Main Icon

E3  TunerRegido Touch Learning
Factory Set cardapio
Equipamentos repor

O Ssom

5 display License: MP5 Mirror CarPlay Wirele...

Factory Set

Equipamentos repor

O som

cardapio

quinta-...

20 E=Bae

Tempo Calendario estabelecer Calculadora

REPOR: Restaura todas as configuragoes realizadas nos
menus anteriores.

3 configuragéo d... 2 21:13 ¢ 5

30Hz 60Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1KHz 2KHz 4KHz 8KHz 16KHz 7
azz

5] display License:

MP5 Mirror CarPlay Wirele...
B8 Antecedentes

[ _Protetor de tela

SOM - LOUDNESS
Permite ativar ou desativar a fungao Loudness.

RESTAURAR CONFIGURAGOES DE SOM: Permite restaurar

todas as configuragoes de audio realizadas.

Classico

balangado

estouro

[ ] Suave

Loudness: @
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e MODOS DE EQUALIZACAO: Nas opgdes laterais & possi-
vel selecionar modos de audio pré-configurados, como:

Jazz

Jazz, Classico, Balanceado, Estouro, Suave, Personalizado.

Classico

balangado

A AR A A A 0 modo personalizado permite ajustar o0 audio manual-
| mente conforme sua preferéncia.

Suave

e @ 3 Configuragiod.. )24 21:13
Brilhante: —_—
Contraste: ———
DISPLAY: Permite ajustar: Brilho, Contraste, Cor, Saturagao, ——

Ao selecionar Repor, todas as configuragées de imagem sl i ea—
retornardo ao padrao original.

[*] Antecedentes
3 Protetor de tela
{3 Papel de parede 24 21:13
Sistema
Escolha o Papel de parede

configurar

Tuner Regido / - -
5 ANTECEDENTES: Permite selecionar o papel de parede do

sistema. Basta clicar na imagem desejada para que a alte-
racao seja aplicada automaticamente.

CJ  Protetor de tela
Sistema T3 Protetor de tela P2 21:14 ¢ o

Protetor de TELA configuragdo de parametros:

Switch DESLIGADO )

PROTETOR DE TELA - SWITCH: Permite ativar ou desativar o R 1oMin >
protetor de tela.

Antevisdo do Efeito:

TEMPO: Permite configurar o tempo necessario para que o
sistema ative automaticamente o protetor de tela.

5 display

e
[ Antecedentes

Italiano

P de tel:
(= gteterce et B € Tempo 2 21:14 ¢ o

@ Factory Set Tempo de Ajuste:
Pycckuin

®©  setuptempo p— Equipamentos Ano @ i minuto
5 S
D versio —— @ som 2022 12
£ display 2023

Antecedentes

SETUP TEMPOQ: Permite configurar: Ano, Més, Dia, Hora, Mi- T e b 2025
nutos, também é possivel selecionar o formato de horério: o w2
24 horas, 12 horas o |

O versto

Y Aversdo de exi.. )24
@ Factory Set Version:

Equipamentos
quipamentos os: May 19 2025 21:15:57

P —— VERSAO: Nesta opcdo & possivel visualizar informacoes
S| T T LR técnicas e especificagdes do aparelho, incluindo versao do
; S sistema e dados do software instalado.

Som

@
£ disblay
[+ ]
=]

®

© setup tempo

G
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Central multimidia ndo liga. Verifique a integridade do fusivel.

O touch screen apresenta erros, ndo reage E necessario procurar uma assisténcia técnica
ao toque. para verificar a integridade do touch.

Dificuldade em sintonizar estacoes de radio.  Verifique a instalagao e conexao da antena.

Revise a instalagcdo e \verifigue possiveis
interferéncias, a qualidade da fiagdo utilizada

Audio com ruido. e a configuracdo/funcionamento correto do
amplificador (caso este presente no projeto de
som).

Verifigue a compatibilidade do médulo de TV
instalado. Caso seja compativel é necessario
TV nao reproduz imagem. verificar se o defeito ndo estd no mddulo e se
a(s) antena(s) de recepgao de sinal esta(ao)
devidamente conectada(s).

Verifigue a conexdo entre o smartphone e o

O bluetooth ndo possui conexao. ) .
dispositivo.

O acionamento da ventoinha traseira é feito de
forma automatica quando o processador estiver
funcionando. Procure assisténcia técnica para
verificagao.

Aventoinha (cooler) da traseira nao funciona.

Verifiqgue a distancia entre o smartphone e o
i-Cartablet. O celular deve estar no maximo a 5
metros de distancia do dispositivo.

Cortes e falhas na reprodugao de musicas ou
chamadas de voz via bluetooth.
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